L 34738

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.12.2012

AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2012 KOMITETU WSPOLPRACY CELNE] AWP-UE
z dnia 29 listopada 2012 r.

w sprawie odstepstwa od regul pochodzenia okre§lonych w protokole 1 do Umowy przejSciowej

ustanawiajgcej ramy Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy pafistwami Afryki Wschodniej

i Poludniowej, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z drugiej

strony, majgcego mna celu uwzglednienie szczegélnej sytuacji panstw Afryki Wschodniej
i Poludniowej w odniesieniu do tuficzyka konserwowanego i filetéw z tuficzyka

(2012/787/UE)

KOMITET WSPOLPRACY CELNE],

uwzgledniajac Umowe przej$ciowa ustanawiajacg ramy Umowy
0 partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami Afryki
Wschodniej i Poludniowej, z jednej strony, a Wspdlnotg Euro-
pejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony, w szcze-
g0lnosci art. 41 ust. 4 protokotu 1 do tej umowy,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1)

Umowe przejsciowa ustanawiajaca ramy Umowy o part-
nerstwie gospodarczym miedzy pafstwami  Afryki
Wschodniej i Potudniowej, z jednej strony, a Wspdlnota
Europejska i jej pafnstwami czlonkowskimi, z drugiej
strony (') (,przejsciowa EPA”) stosuje si¢ tymczasowo
od dnia 14 maja 2012 r. migdzy Unig a Republika Mada-
gaskaru, Republika Mauritiusu, Republikg Seszeli i Repub-
likg Zimbabwe.

Protok6t 1 do przejsciowej EPA dotyczacy definicji
pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdlpracy
administracyjnej zawiera reguly pochodzenia dotyczace
przywozu produktéw pochodzacych z panstw AWP do
Unii.

Zgodnie z art. 42 ust. 8 protokolu 1 do przejSciowej
EPA odstepstwa od tych regul s3 przyznawane automa-
tycznie w ramach rocznego kontyngentu wynoszacego
8000 ton dla tunczyka w puszkach oraz 2 000 ton
dla filetéw z tunczyka.

Aby umozliwi¢ skuteczne i pelne wykorzystanie dostep-
nego kontyngentu, Mauritius, Seszele i Madagaskar
wystapily o odstepstwo obejmujace roczne ilosci 8 000
ton tuficzyka w puszkach i 2 000 ton filetéw z tuniczyka
przywozonych do Unii od dnia 1 stycznia 2013 r. do
dnia 31 grudnia 2022 r.

() Dz.U. L 111 z 24.4.2012, s. 2.

©)

)

Jako ze ilosci, ktorych dotyczyl wniosek, zawieraly si¢
w granicach rocznego kontyngentu przyznawanego auto-
matycznie na wniosek panstw AWP, Komitet Wspol-
pracy Celnej powinien przyznaé panstwom AWP kontyn-
gent globalny. Co za tym idzie, pafstwom AWP nalezy
przyznaé odstepstwo w odniesieniu do tuficzyka w pusz-
kach i filetéw z turiczyka w ilo$ciach, o ktdre wniosko-
wano.

Odniesienie do ,tuficzyka w puszkach” w art. 42 ust. 8
protokotu 1 do przejSciowej EPA nalezy rozumie¢ jako
obejmujgce  tuficzyka  konserwowanego w  oleju
rodlinnym lub na inne sposoby. W zalaczniku I do
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca
1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej
oraz w sprawie Wspélnej Taryfy Celnej (%) (,Nomenkla-
tury scalonej”) powyzsze rodzaje tuficzyka okreSlane sa
jako ,konserwowane”. Wyrazenie ,tuficzyk konserwo-
wany” obejmuje tuficzyka w puszkach, ale réwniez
tuiiczyka pakowanego prézniowo w plastikowych toreb-
kach lub innych pojemnikach. Wilasciwe jest zatem
stosowanie wyrazenia ,tuiiczyk konserwowany”.

W celu zachowania jasnosci nalezy wyraznie okreslic, ze
aby konserwowany tuniczyk lub filety z tuficzyka mogly
korzysta¢ z odstgpstwa, jedynym materiatem niepocho-
dzacym, ktéry moze by¢ uzyty do produkcji konserwo-
wanego tuniczyka lub filetéw z tunczyka objetych kodem
CN 1604 14 16 powinien by¢ tuiiczyk objety pozycjami
HS 0302 lub 0303.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia
2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspdlnotowy Kodeks Celny (%) okresla zasady dotyczace
zarzadzania kontyngentami taryfowymi. W celu zapew-
nienia skutecznego zarzadzania odbywajacego  si¢
w Dbliskiej wspolpracy miedzy wiladzami panstw AWP,
organami celnymi Unii i Komisja wspomniane zasady
stosuje si¢ odpowiednio w odniesieniu do ilosci przywie-
zionych na mocy odstgpstwa przyznanego niniejsza
decyzja.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.



15.12.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 347/39

(9)  Jak przewidziano w art. 42 ust. 10 lit. a) protokotu 1 do
przejsciowej EPA, nalezy przyznal odstgpstwo na okres
pieciu lat.

(10)  Aby umozliwi¢ skuteczne monitorowanie funkcjono-
wania odstepstwa, wladze panistw AWP powinny regu-
larnie powiadamia¢ Komisj¢ o szczegdlach wydawanych
$wiadectw przewozowych EUR.I,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W drodze odstgpstwa od protokotu 1 do przejsciowej EPA
i zgodnie z art. 42 ust. 8 tego protokolu, tunczyk konserwo-
wany i filety z tuiiczyka objete pozycja HS 1604, wyproduko-
wane z niepochodzacego tuficzyka objetego pozycjami HS
0302 lub 0303, uwaza si¢ za pochodzace z panstw AWP
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 2—5 niniejszej decyzji.

Artykut 2

Odstepstwo przewidziane w art. 1 stosuje si¢ corocznie do
produktéw i iloSci okreSlonych w zalaczniku do niniejszej
decyzji, ktére sa zglaszane o dopuszczenie do swobodnego
obrotu w Unii z panstw AWP w okresie od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2017 r.

Artykut 3

losci okreSlone w zalgczniku zarzadzane sg zgodnie z art.
308a, 308b i 308c rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

Artykut 4

Organy celne panstw AWP przeprowadzaja kontrole ilosciowe
wywozu produktéw, o ktérych mowa w art. 1.

Wszystkie $wiadectwa przewozowe EUR.1 wydawane przez nie
w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w art. 1, zawie-
raja odniesienie do niniejszej decyzji.

Przed konfcem miesigca nastgpujacego po kazdym kwartale
organy celne tych panstw przekazujg Komisji, za

posrednictwem  Sekretariatu Komitetu Wspolpracy Celne;j,
o$wiadczenie wykazujace ilosci, dla ktérych wystawiono $wia-
dectwa przewozowe EUR.1 na podstawie niniejszej decyzji oraz
numery seryjne tych swiadectw.

Artykut 5

Rubryka nr 7 $wiadectw przewozowych EUR.1 wystawionych
na podstawie niniejszej decyzji zawiera jeden z ponizszych zapi-
sow:

,Derogation - Decision No 1/2012 of the ESA-EU Customs
Cooperation Committee of [...]"; ,Dérogation - Décision n°
1/2012 du Comité de Coopération Douaniére AfOA-UE du

[..].

Artykut 6

1.  Pafstwa AWP i Unia podejmuja dzialania niezbedne z ich
strony do wykonania niniejszej decyzji.

2. W przypadku stwierdzenia przez Unig, na podstawie
obiektywnych informacji, nieprawidtowosci lub naduzy¢ finan-
sowych lub powtarzajgcego si¢ nieprzestrzegania zobowigzan
okreslonych w art. 4, Unia moze staral si¢ o czasowe zawie-
szenie odstgpstwa, o ktérym mowa w art. 1, zgodnie z proce-
durg przewidziang w art. 22 ust. 5 1 6 przejSciowej EPA.

Artykut 7

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2013 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 listopada 2012 r.

W imieniu Komitetu Wspélpracy Celnej
AWP-UE

Péter KOVACS, Vivianne FOCK TAVE
Wspdtprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

N”mir porzgd- Kod CN Opis towarow Okres Hlos¢
owy (w tonach)
09.1618 ex 1604 14 11, Tunczyk Od 1.1.2013 do 31.12.2013 8 000
ex 1604 14 18, konserwowany (')
ex 1604 20 70 Od 1.1.2014 do 31.12.2014 8 000
0Od 1.1.2015 do 31.12.2015 8 000
0d 1.1.2016 do 31.12.2016 8 000
Od 1.1.2017 do 31.12.2017 8 000
09.1619 1604 14 16 Filety z tuniczyka Od 1.1.2013 do 31.12.2013 2000
0Od 1.1.2014 do 31.12.2014 2000
Od 1.1.2015 do 31.12.2015 2 000
Od 1.1.2016 do 31.12.2016 2 000
0d 1.1.2017 do 31.12.2017 2 000

(") Niezaleznie od formy opakowania produkt uznaje si¢ za konserwowany w rozumieniu pozycji HS nr 1604.




	Decyzja nr 1/2012 Komitetu współpracy celnej AWP-UE z dnia 29 listopada 2012 r. w sprawie odstępstwa od reguł pochodzenia określonych w protokole 1 do Umowy przejściowej ustanawiającej ramy Umowy o partnerstwie gospodarczym między państwami Afryki Wschodniej i Południowej, z jednej strony, a Wspólnotą Europejską i jej państwami członkowskimi, z drugiej strony, mającego na celu uwzględnienie szczególnej sytuacji państw Afryki Wschodniej i Południowej w odniesieniu do tuńczyka konserwowanego i filetów z tuńczyka (2012/787/UE)

